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1 VAT reg nr.: FRO4568504161

Schaeffler France S.A.S 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX

ICAMIANIED

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

M agna PT Sp A. 2 Nota di ncevimento/ Recelving Noles 3 CD.:;;?I& g:'a i
V Dei Ciclamini 4 37681489
1-70026 MODUGNO BA 6 Trasporta / Frelght « 7 Cansegna / Delivery 4 g:!ta S
. : 4 poing Data
powiansl Lol by BT ¢ 12.06.2019
Not Frea
Trasporiod  Mezzo vostrof
* Fralght Other Vehicla Fatlura/invoice
S e B (2hdes
e VAT e Incoterms Aaoelo 9 DaiaDale
91000197 IT04886850728 FCA HAGENAU
11 Ordine d'acquisto n/Purchase Order No. m\{?os::ﬂeramnce 3/ 15 ﬁll}r::ui;mal nazg 12 Ngit:% Le;:aarg% = 13 Tel, 14 I:(re.cdee;gm\;a'ﬂd 16 g:d :‘ro&d;[\ef
550004094101 4186 AMDIRF-POBL +33 (3) 90552675 24466 217725
. M. Francois Sirufo
i 20 2324 Peso totale/Te ol'al Welght
e coda ' 1, 4+ F. Schweitzer GmbH + Co. Foo Lo HE KO
Autocarro / Standard Fren
Porto + MetolNet . 511,2 KG
assegnatly’ X
22 Specifica di et Fﬂrganesﬂnaziune
e 2 x TBA-520892, 64 x TBA-501643, 2 X 1208, 8 X TBA-501644  desthazione! FeseninG mcalin
20812543 14248
f:dlrlzzu di »
dastinariong/
Shipping ¢
Address
L1 .
27 A 28 Articola cllente/ Descrizione joaemia/ 318/  Consegna/Dellvery
Recelver Part No. Dascription / Part No, / Pack - Cuanbty Qi Unitaria Hangdling Unit
001 2500195100 L-0G7D3-0G17-11 Cl.Actuator 384 pz  37681489/10.
. AssyiW
Attuatore frizione
Aeg2s
s S'M‘4 230600883-0000-10
JC0Q430783 ’ 279703429

RUEHNE+NAGHEbs:.,

ACCETTAZIONE MERCE

Ordine d'acquisto n. f Purchase Order No. Lot/ Batch Quantita / Quanifty Ursprungsland / Country of origin
550004094101 0034267649, 384PZ Francia Quantita dichiarata: S8 4-
’ Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Packing List e dimensioni Quantita mballi; 2 -
Conformita alle schede dimballo: ~81]
: ; e . . Data epntyollo; (S,
No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione a p B nbaﬁ No.
No. netto lordo imballagg '
1 279703429 2556 KG  364,3KGE 1200x 800x 930 MM TBA-520892 <
Articolo 230600883-0000-10 L-0G7D3-0G17-11 ClLActuator Assy#W Quantita: 192 PZ
, 2 279703462 2666 KG  364,3KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892 ° -
. Articolo 230600883-0000-10 L-0G7D3-0G17-11 ClActuator Assy#W Quantita: 192 PZ
Gestione imballaggi a rendere

2 P-26-TBA-501592 Pallet 1200X800X160-SW TBA-520892

64 P-14-KL501643-TBA SLC-GETRA-594X396X110 TBA-501643
2 P-38-A1208 Lid BL-1204X808X94-PP 1208
8 P-38-TBA-501644 Lid --GETRA-583X392X23 TBA-501644
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Schaeffler France SAS £
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Schaeffler France S.A.S 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Magna PT S.p.A. oy ot o,
V Dei Ciclamini 4 ‘
["70026 MODUGNO BA 4 l;raﬁtgp?sﬁzaifanef

37681489

12.06.2019

PR

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicdzioni, 1 prodotti mon sonec
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’/Unione Europea o

degli Stati Uniti.

3
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Absender ((Name Anschrift, Land) Ligfaraniennr. 91000197

1 Sender (Name, Address, Counlry) S‘q.lpplierNo
Schaefflexr Fra.nce. S A. S

-P
route de Bitche 93

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

Diese BefSrderung unterliegt trotz

einer gegenteiligen Abmachung den
Bestimmungen des Uberelnkommens

{iber den Befdrderungsverirag im
imemationalen Strallengiterverkehr (CMRA).

Page

CMR

1/71
84383909

|IFR-67506 Haguenau CEDEX
2 Empfanger {Nama Anschrift, Land)
Consignee (Name, Address, Counuy)

Magna PT S.p.A.
V Dei Cigclamini 4
IT-70026 Modugho

1 6 Frachtfiihrer (Name, Anschirift, Land)
Carrier (Name, Address, Oounlry)

I. + F. Schweitzer GmbH + Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strasse 23
DE-71634 Ludwigsburg

Auslisferungsort des Gut
Place deslgnated for dellvery of goads

3

Nachfclgendar Frachtithrer (Name, Anschiift, Land)
Successive Carviers (Name, Address, 00umry)

17

Ori/Place Moduano
Land/Gountry gn 14248 )
Italien
4 Ort und Tag der Ubemahme des Gutes
Place and Date of taking aver the goods
Cit/Place e
Haguenau CEDE 1 8 Varbehalte und Bemerkungen der Frachtfilhrer
Land/Gountry Frankreich Reservations of Carriers
Datum/Date 19.06.2019
5 Belgetigte Dokumente
Documents atlached
s Statistikn Bruﬁ lcht Umi 3
e N e penkstiie B R raaae™ O BearonsGacms 10 Sikisnmber 11 Sctioaneg 12 Vaimeiny
20811202 1 TBA-520892 : 87089390 364,30 0,940
20812427 2 TBA-520892 : 728,60 1,880
20812543 2 TBA-520892 728,60 1,880
20812816 10 TBa-520892 3643,00 9,400
Summe : 15 Colli 5464,50 14,100
Bezs Gefahrzettelmuster-Nr. UN-Nummer Verp.-Gruppe \Absender Zhrung Empianger
BESQU Hazard Label No, Number UN Packaging Groug Sender urency Consignee
vide No.g
1 3 Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtiiche Behandlung)
Sender's Instructions for Customs, etc.
SWSICF-LLWAB i1.A. Francine Schwartz
TEL: FAX:
umme/Total to pay
1 4 Rickerstatiung
Reimbursement
1 5 Fraghtzahlungsanweisung 20 Besondare Vareinbarungen
Payment of Freight Charges Special agreements

FCA HAGENAU

Ausgefertigt In
Established In

21

Haguenau CEDEX

a 12.06.2019

Mgmﬁ%@w

jved
Via dei Ciclam

M, &
at

22 23

Schaefiler France S.A.S
route de Bitche 93
67506 Haguenau CED!

Unterschiift und Stempel des Absend|
Signatura and stamp of Sender

Signature and stamp of

Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers
Carrier

P

Paletten-Absender - Paletts Sender(/

1.

70026 gaugno (BA}

Anzahl kein ausch

[Fausch

e e L

[Fausch

Etro-Faletie

Gitterbox-Palette

Einfach-Palette

20 e s
vonfrom bisfto km ARt
Euro-Paletle
s Gitterbox-Paletie
Einfach-Palefie
26 Vertragspartrier des FrachtfGhrers
27 IAmtliches Kennzelchen Nutast in kg \
fnzhz'mger‘ B SC 480

Bestétigung des Empfangers/Datum/Unterschrit

Bestétigung des Fahrers/Datum/Unterschrift

Rennmtrte (an -NWT

N NMatdinnal N Rilateral N me




CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.; 18-005806 vom 12.06.2019

Ludwigsburg, 12,06,2019
Seite 1 von 1

A

4 Absunder / Expedileur

SCHAEFFLER FRANCE
E1-Q007

93 Route de Bitsche / BP 30186
67506 HAGUENAU-CEDEX

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge- Ce fransport ost soumis, nenobstant foute
%enteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause coniralre, 4 la Convention refatlve au

CMR

bereinkommens Ober den BefSrderungsverirag confrat  de  transpert  Interpational  des

im intern. StraRengOtervarkehr (CMR), marchandises par route {MR).

VIA DE! CICLAMINI, 4
70026 MODUGNC
ITALIEN

FRANKREICH
2 Empfanger / Destinalalre @ Frachtfthrer { Transparieur Benutzte Gen.-Nr.;
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. BOS0I-E-0158

Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafte 23
71634 Ludwigsburg

‘3 Auslisferungsart des Gutes / Kieu pravu pour la livraison de Ja marchandise

o/l MODUGNO
Land/Pays  [talien Zeit f Temps
Datum/Dzte  17,06.2019

4 Ort und Tag dar Obermahme / Liau et date da la prise en charge de la merchandise

7 Nachfolgender Frachtitihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/ Lieu Haguenau-Cedex
Land/Pays  Frankreich Zelt / Temps
Datum/Date  12.06.2019

5 Belgefogte Dekumente / Documents annexes

8 Vorbehalte ynd Bemerkungen das Frachtfthrer /
Réserves ol observations das transportaurs

Q Pas. 10 Zeichen/Nr, 11 Anzahi der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gules 14 Gawich!, kg 15 Umfang
No. Margues el numéros Nombra des cefis Mode dembellage Nature de la marchandise Poids, ka chm
1 37674640-37643271-376814 16 EP Getriebeteile 5.465
8]9-37684601
o
S 15,00 EP 5.465,00
4@ Anweisungen des Absenders 4 7 Angaben zur Ermittiung der Taritkilometer mit Grenzdbergangen
Vo, bis km
18 Frachizahfungsanwelsung / Prescription dafiranchissement ' 29 Besondere Vereinbarungen / Cenventions particulieres
unfrei - Rechnuna an Empfinger
Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
Amtliches K ich i . R A . .
19 enes Kennzaichen Nutlestint | yolistandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger ibernommen, Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrar gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Banutzter Grenzthergang

UERNE TN AGEE 5.,

el Ciciamim, sne-7002

20 SCHAEFFLER FRANCE
F-67506 Haguenau-Cedex

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature el limbre lexpaditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Frachtfohrers
Signature et limbre du transporieur

el
276?;caaliun 31 marchandisas

MAGNA PT S.p.A.

1-70026 MOI;]LU/EIY?I U

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Strake 23 ’
71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschafisfuhrer: Axal, Friedrich, Ingrld und Jens Schweitzer ~ COMMERZBANK
Amisgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800
Handelsregister: Stutigart HRA 200856 BLZ: 60480008

Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 Q008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



